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La storia di Silvio Lombardo, calabrese di successo in Germania

Da cameriere a direttore
della Olympic Aitlines

diEMILIOESBARDO

AD agosto, durante la festa
di San Giorgio, si celebre-
ranno i 40 anni dalla prima
venuta a Martone di Susan-
ne Lombardo, unica donna,
tedesca del piccolo paesino
in provincia di Reggio. Suc-
cessivamente, in data da sta-
bilire, suo marito Silvio
Lombardo, verra premiatoa,
San Giovanni in Fiore da
Francoise Nicoletti, presi-
dente dell'Heritage Cala-
bria, come traimigliori 100
calabresidelmondo. Dasem-
pre il signor Silvio, ora in
pensione, si & adoperato per
migliorarel'immagine della
Calabria, affinché essa non
venga piu rappresentata co-
sl negativamente dai media
siaitaliani,siainternaziona-
1li. Per Lombardo la Calabria,
ebella ed unica! Per ospitali-
ta, cultura, affetto. Cose che
ha sempre tenuto presente
nellatrasmissione “Calabria
nel mondo” di Radio Gioiosa,
Ionica, dove lui collaborava.
Attualmente scrive peridue
siti internet di Oppido Ma-
mertinaediFossatoIonico.
E una storia singolare
quella di Silvio Lombardo.
Avventuratosi da ragazzo,
dasolo,senzanessuncontat
to, in Germania, con un sem-
plicediplomaditerzamedia,
eunaformazionedicamerie-
re, € divenuto direttore in
Germania della societa ae-
rea greca di bandiera Olym-
pic Airlines. Cio gli ha per-
messodigirareilmondo, ap-
prendere 5 lingue e conosce-
re differenti personalitd po-
litiche ed artistiche come il
ministro del turismo greco
Kostis Stephanopoulos e
GiannaNannini. Particolar-
menteacuore gli é statol'in-
contro, nel 1996, con Monsi-
gnore Bregantini, allora ve-
scovo di Locri, a cui ha fatto
da cicerone a Francoforte.
Tralesueconoscenze visono
altri calabresidisuccessoal-
l'esterotracui MorisIemma,
ex premier dello Stato Au-
straliano del “Nuovo Galles
del Sud”, figlio di genitori
originaridi Martone, e Irma
Rizzuti, presidente della
“Lega Solidale Donne Cala-
bresi in Argentina” e anche
lei da sempre impegnata a
promuovere la nostra cultu-
raeacombatterel'immagine

checiportavaascuolanon si
accendeva e noi tuttilo spin-
gevamoaffinchésiavviasse.
La televisione non era diffu-
sacomeoggienoiragazzetti
andavamoaicinemadeipae-
si limitrofi a vedere i film di
Totoeiwestern.

Nel 1962, dopo aver otte-
nuto la licenza media, a soli
16 anni, ma con le idee chia-
re, partii per lavorare in un
bar a Malcesine pressoil La-
go di Garda. Mi avevano as-
sunto come ragazzo tutto fa-
re: ero stato ingaggiato per

negativa della lavorare dietro
nostra regione. ; : g albancone, an-
Ho incontrato Un'infanzia naffiare le
Lombardo a ca- piante, andare
sasuaaFranco- : acomprare lat-
forte, doveiomi spensierata $o b b vy
trovavo per mo- R A : vere in stazio-
tivi di lavoro, e~ POilemigrazione  neituristitede-

mi sono fatto
raccontare la

schi e traspor-
tarli in carroz-

storia della sua
vita: :
“Sononatoil 27 marzo del
1947 a Martone, dove ho vis-
suto fino a 16 anni. I ricordi
d'infanzia sono tanti: & stata
un'infanzia spensierata. Ai
miei tempinon c'erano tanti
svaghi, io mi divertivo a gi-
rare con una ruota di bici-
clettaeunbastoneoasuona-
re, con i miei amici, ai primi
campanelli elettrici. Oppure
osservavo i vecchietti gioca-
reanimatamente acartenel-
l'unicobardelpaese. A Gioio-
sa Ionica ho frequentato le
medie e avevo un'amichetta,
Ci capivamo con un sorriset-
toquandopassavosottocasa
sua, 0 comunicavamo con lo
sguardo la domenica a mes-
sa. Ricordo quando, in in-
verno,ilmotoredell'autobus

za.Eradavvero
dura, eroancoraun ragazzi-
no. Madistudiarenonnevo-
levo sapere. I miei genitori
avrebbero voluto che dive-
nissi medico. Io invece vole-
vo viaggiare, conoscere lin-
gue e culture straniere. Cosi
ho frequentato un corso di
scuola alberghiera. L'Hotel
Quirinale di Roma é stato
1'ultimo albergo dove ho la-
voratoprimadilasciaredefi-
nitivamentel'Ttalia”.

Il signor Silvio cessa per
un attimoil raccontoeriflet-
te come a volte sonodeibrevi
istantiodeipiccoli insignifi-
canti gesti che determinano
ildestinodelle persone.

“Su consigliodel direttore
dell'Hotel Quirinale, che mi
procuro un contratto presso
l'albergo Européischer Hof

edilbigliettodel treno”, con-
tinua il signor Lombardo,
“decisidi trasferirmi in Ger-
mania. Sono arrivato cosi a
Baden Baden il 14 ottobre
1965 dopo due giorni di
viaggio;eroaffamatoedave-
vo divorato gia tutto quello
che mi aveva preparato mia
madre. Erogiuntosoloenon
avevo alcun contatto con
connazionali, non avevo
nessun appoggio di amici e
parenti. Quella sera c'era
una cena del personale, che
non era proprio per il palato
di un calabrese: salsiccia di
sangue e fegato, i sauer-
krautepuredipatate. Andai
a letto digiuno. Non riusci-
vo, pero, adormire. Eramez-
zanotte passata, tuttiiristo-
rantieranooramaichiusi.
Uscii e la fame mi spinse
davanti ad un automatico
con dei panini imbottiti con
la scritta: “Inserire 1 mar-
co”.Jonon capivounaparola
ditedesco. Unacoppiadipas-
saggio, vistomi in difficolta,
miaiutoaprelevare un pani-
noalformaggioeunoalsala-
me, che divorai all'istante.
Questo episodio non lo di-
mentichero mai. Quella not-
te potei dormire e il giorno
dopo mi trovai dell'umore
giusto per iniziare a lavora-
re e a dimenticare ogni pro-
posito di fare la valigia e ri-
tornare immediatamente in
Italia. In realta, all'inizio io
non sarei mai voluto partire
per la Germania. Il mio desi-
derio era quello di trasferir-
mi in Inghilterra. Pero all'e-
pocaperstabilirsilibisogna-
vaavere21annieioneavevo
solo 17. Avevo una cattiva
opinione dei tedeschi ma og-

gi capisco quanto mi sba-
gliassi”.

Con la tenacia e la “testa
dura”, tipica dei calabresi,
che lo contraddistinguera
sempre, Lombardo appren-
de velocemente la lingua del
luogo, seguendo corsi pres-

"so 1l rinomato istituto.Ber-

litz. Dopo 9 mesi decide di
stabilirsi a Francoforte, do-
vetrovalavoropressol'hotel
“Hessischer Hof”. Ed & qui
che fara l'incontro pit1 im-
portante della sua vita: “un
giorno apro la porta del ri-
storante per andare in cuci-
na e mi ritrovo una ragazza
di 17 anni, bionda, occhi blu
ed e stato amore a prima vi-
sta. Oggi quella ragazza bel-
la e simpatica € mia moglie e
madreditrefigli, dicuivado
orgoglioso”. Ancheisuoitre
figli hanno avuto successo.
Il primo ha seguito le orme
del padre e lavora presso la
Lufthansa; Marco, il secon-
do, conduce il telegiornale
serale dell'edizione regiona-
le di Wuppertal del canale
nazionale WDR; la suaunica
figlia Daniela é capo diparti-
mentodell TKEA.
“Versolafinedel 1968ioe
Susi”, Lombardo continua il
racconto, “abbiamodecisodi
vivereperunannoal.ondra,
lavorando sempre in un ho-
tel. Li abbiamo vissutoil fer-
mento culturale, che allora
ha reso Londra una delle ca-
pitali internazionali della
cultura. E stato forse il mo-
mento piu bello della nostra
vita e diritornoa Francofor-
tehodecisodiintraprendere
una carriera professionale
nell'ambito del turismo. Ho
fattorichiesta di assunzione

1l mese prossimo
verrd premiato
a San Giovanni in Fiore

presso una grande agenzia,
cheappartenevaaisindacati
tedeschi e alla Banca BFG
(oggiSEB), dove holavorato
8 anni, dal 1970 al 1978. E
qui che & iniziata la mia car-
rieraascendente: pian piano
ho raggiunto il grado di
coordinatoredegliaeroporti
in Germania e in terra stra-
niera.Ioeroresponsabilede-
gliufficidegliaeroportiedel
personale. Nel 1984 sono
stato assunto dalla compa-
gniaaereadibandiera greca
la Olympic Airlines, ripar-
tendo di nuovo

11 Paese che gli e piaciuto di
piu é stato 1'Australia dove
ha incontratouna comunita
calabrese coesa e vecchiami-
ci d'infanzia che sono immi-
gratili: “sono rimasto colpi-
to dall'accoglienza, dall'af-
fettoedall'ospitalitadeicala-
bresi, che continuanoa vive-
re con le tradizioni del paese
d'origine. Producono pro-
dotti calabresi come capicol-
lo, grappa, prosciutto, pepe-
roncino, etc. Cio che mi ha
sorpresodipiuecheifiglide-
gli immigrati parlano per-
fettamenteilcalabreseequa-
siper niente l'italiano: i loro
genitori, partiti negli anni
cinquanta, hanno frequen-
tatole scuole fino alla secon-
da-terza elementare e sono
incapacidi esprimersinell'i-
diomanazionale”.

Anche Lombardo & rima-
sto legato ai prodotti cala-
bresieallenostre tradizioni.
Sulla sua tavola non manca
mai un buon bicchiere di vi-
no rosso o pietanze come le
rape pistate in padella, ver-
dura con patate bollite e fa-
gioli, e naturalmente pepe-
roncino, salame casareccio,
formaggioericotta. Appena
puoritornaaMartonea visi-
tare la sua famiglia, dove
mostra a sua moglie e ai sui
figli i vicoli del

dalgradinopit paese, dove lui
basso, come Da que] lavoro giocava e i ter-
giovane rap- reni dove suo
presentante di : padre coltivava
vendita. Lenta- mnun hOtel d LOIldI' a arance, ulivi e
mentehoscala- fichi e molti al-

to i vertici, pri-
ma come diret-
tore vendita di

la passione per il turismo txi

prodotti.
L'appuntamen-
to fisso perlui e

Francoforte,
poidella Germania ed infine
direttore di tutta la societa
aerea sul suolo tedesco. E
pensarecheagliinizihopen-
sato seriamente tre volte di
farelavaligia! Nel 2007 sono
andatoinpensione”.
Lavorare con L'Olympic
Airlines gli ha permesso di
realizzare il suo sogno di vi-
sitare terre straniere e luo-
ghi esotici che la maggio-
ranza delle persone conosce
soloattraversoilibrioidocu-
mentari televisivi. Lombar-
do oggi parla tedesco, ingle-
se, francese, spagnoloe gre-
co. H stato un po' dappertut-
fo,in Argentina, Brasile, Ca-
nada, Stati Uniti, Tailandia,
Vietnam,Bali,Indonesia, Ci-
na, Cambogia, Turchia, Gre-
cia, Portogallo, Sud Africa.

la festa di San
Giorgio, quandoimartonesi
che vivono fuori, ritornano
da Stati Uniti, Canada, Au-
stralia, Germania, Nord Ita-
lia, Franciaper riunirsi tutti
insieme. A questo appunta-
mento nessuno potrebbe ri-
nunciare.

Da calabrese DOC, come &
stato premiatol'anno scorso
ad Oppido Mamertina, una
cittadella dell'Aspromonte,
Lombardoterminalanostra
chiacchierata con queste pa-
role: “Quando qualcuno mi
chiede se sono italiano io ri-
spondo che sono calabrese,
un calabrese orgoglioso. I
bellodella Calabriaeilcalore
chehoricevutodabambinoe
il senso dell'ospitalita che &
rimasto in me anche qui in
Germania”.





